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CONSENSO DE BRASILIA

Os governos dos paises participantes da décima primeira Conferéncia Regional sobre a Mulher da
América Latina e do Caribe, representados por ministras e delegadas e delegados do mais alto nivel
dedicados a promog¢do e defesa dos direitos das mulheres, reunidos em Brasilia, de 13 a 16 de julho de
2010, para discutir o tema das conquistas e desafios para alcangar a igualdade de género com énfase na
autonomia e no empoderamento economico das mulheres,

Ratificando o Consenso de Quito e sua plena vigéncia, além dos consensos regionais adotados nas
conferéncias anteriores sobre a mulher da América Latina e do Caribe. Reafirmando também nosso
compromisso com os tratados internacionais sobre a mulher, principalmente a Convengdo sobre a
eliminagdo de todas as formas de discriminagdo contra a mulher e seu Protocolo Facultativo, a Convengao
interamericana para prevenir, sancionar e erradicar a violéncia contra a mulher, a Declaragdo e a
Plataforma de A¢ao da Quarta Conferéncia Mundial sobre a Mulher (Beijing, 1995), o Programa de Agao
da Conferéncia Internacional sobre Populagdo e Desenvolvimento (1994), o Programa de Acdo da
Conferéncia Mundial contra o Racismo, a Discriminagdo Racial, a Xenofobia e Formas Conexas de
Intolerancia (Durban, 2001) e os convénios da Organizagdo Internacional do Trabalho (OIT), e
reafirmando, igualmente, o compromisso com os demais instrumentos e resolugdes relativos a igualdade de
género, empoderamento e progresso das mulheres,

Considerando que a regido somou-se a Campanha do Secretario-Geral das Nac¢des Unidas “Une-
te pelo fim da violéncia contra as mulheres”,

Tendo presente a necessidade de multiplicar os esforgos para alcancar efetivamente os objetivos
acordados internacionalmente, incluindo os estabelecidos na Declaracdo do Milénio da Assembleia Geral
das Nagoes Unidas (Nova York, 2000),

Tendo presente também a resolucdo 54/4 sobre o empoderamento econdmico da mulher,
aprovada pela Comissdo da Condi¢do Juridica e Social da Mulher das Nagdes Unidas em seu
quinquagésimo quarto periodo de sessdes (Nova York, 2010),

NAGOES UNIDAS

CEPAL



Reconhecendo que, dentre os avances realizados pelos paises a 15 anos da implementagdo da
Plataforma de Acdo da Quarta Conferéncia Mundial sobre a Mulher (Beijing, 1995), pode-se destacar o
incremento do acesso das mulheres a educacdo e ao atendimento da saude, a adogdo de marcos legais
igualitarios para a construgdo ¢ o fortalecimento dos mecanismos para o avanco da mulher, a formulagdo
de planos e programas para a igualdade de género, a defini¢do e operacionalizag@o de planos nacionais de
igualdade de oportunidades, a aprovacao e o cumprimento de legislagdo para prevenir todas as formas de
violéncia contra a mulher, sancionar aqueles que a exercem e garantir os direitos humanos das mulheres, a
presenga crescente das mulheres em cargos de tomada de decisdes ¢ as medidas dirigidas a luta contra
a pobreza,

Reconhecendo também que persistem obstaculos que mostram a necessidade de redobrar os
esforgos para eliminar todas as formas de violéncia contra a mulher e que limitam ou impedem a plena
igualdade de género, tais como a feminizacdo da pobreza, a discriminagdo no mercado de trabalho, a
divisdo sexual do trabalho, a falta de protegdo social e de pleno acesso a educacdo e a servigos de saude,
incluindo a satde sexual e reprodutiva, e o trabalho doméstico ndo remunerado, a discriminagdo por raga
ou etnia, e as medidas unilaterais contrarias ao direito internacional e a Carta das Nag¢des Unidas, cujas
consequéncias fundamentais recaem sobre as mulheres, meninas e adolescentes,

Reiterando a ativa e coordenada contribuicdo a estes processos por parte dos poderes do Estado,
dos organismos internacionais dedicados a promocao e defesa dos direitos das mulheres e da sociedade
civil, por meio do movimento de mulheres e feminista,

Reiterando a contribuicdo do movimento de mulheres e feminista da regido no aprofundamento
da democracia, na constru¢do da igualdade real e no desenvolvimento da institucionalidade e politicas
publicas de género,

Reafirmando que o carater laico dos Estados contribui para eliminar a discriminagdo contra as
mulheres e para garantir o exercicio pleno de seus direitos humanos,

Reafirmando também que a paridade ¢ uma condicdo determinante da democracia e uma meta para
erradicar a exclusdo estrutural das mulheres na sociedade, quer afeta sobretudo as mulheres
afrodescendentes, dos povos indigenas e com deficiéncias. Reafirmando igualmente que paridade tem como
objetivo alcancar a igualdade no exercicio do poder, na tomada de decisdes, nos mecanismos de participagdo
e de representacao social e politica, ¢ nas relagdes familiares, sociais, econdmicas, politicas e culturais,

Considerando também que o trabalho doméstico n3o remunerado constitui uma carga
desproporcional para as mulheres e na pratica ¢ um subsidio invisivel ao sistema econdmico, que perpetua
sua subordinagdo e exploragéo,

Dado que um efeito do processo de transicdo demografica que os paises da regido atravessam € o
envelhecimento da populagdo, que sobrecarrega as mulheres com a tarefa de cuidar das pessoas idosas e das
pessoas enfermas,

Reconhecendo que o acesso & justica ¢ fundamental para garantir o carater indivisivel e integral
dos direitos humanos, incluido o direito ao cuidado,

Assinalando que o direito ao cuidado ¢ universal e requer medidas solidas para a sua efetiva
materializagdo e a corresponsabilidade por parte de toda a sociedade, do Estado e do setor privado,



Destacando a significativa contribui¢do das mulheres, em toda sua diversidade, a economia —nas
dimensodes produtiva e reprodutiva— e ao desenvolvimento de multiplas estratégias para enfrentar a
pobreza e preservar os conhecimentos, incluindo os conhecimentos cientificos, e as praticas fundamentais
para a sobrevivéncia e a sustentacdo da vida, especialmente no que se refere a satde integral e a
seguranca alimentar e nutricional,

Considerando que os avangos em matéria de igualdade na regido sdao heterogéneos e que ainda
persistem desafios para o alcance da igualdade de género que demandam investimentos permanentes
politicas de Estado em relacdo a divisdo sexual do trabalho, ao trabalho doméstico ndo remunerado, a
eliminacdo da discriminagao no mercado de trabalho e & prote¢do social das mulheres, a prevaléncia e
persisténcia da violéncia contra as mulheres, ao racismo, ao sexismo, a impunidade a lesbofobia,
paridade em todos os espacos de tomada de decisdo e ao acesso a servigos publicos, universais e de
qualidade em matéria de conscientizagdo, educagdo e saude, incluida a saude sexual e reprodutiva,
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Q.

Considerando também que o direito a propriedade da terra, assim como ao acesso a agua, bosques
e biodiversidade em geral, € mais restrito para as mulheres que para os homens; que o uso desses recursos
naturais esta condicionado pela divisdo sexual do trabalho; que a polui¢do ambiental tem impactos
especificos sobre as mulheres na cidade e no campo, ¢ que é preciso que o Estado reconheca o aporte das
mulheres a conservagdo da biodiversidade, implemente politicas de agdo afirmativa e garanta o exercicio
de seus direitos neste ambito,

Considerando igualmente que as mulheres estdo marginalizadas do acesso e controle dos meios
de comunicagdo social e das novas tecnologias da informagdo e que o Estado deve formular politicas
especificas que, junto com as universais, garantam sua participacao em condi¢des de igualdade,

Levando em considera¢do que as crises alimentar, energética e financeira pdem em risco a
sustentabilidade das conquistas obtidas pelas mulheres e ressaltam a imperativa necessidade de acelerar
os progressos em matéria de igualdade de género,

Considerando que as medidas adotadas para o alcance da estabilidade macroecondmica ndo
reduziram as desigualdades de género e persiste a baixa carga tributaria e o baixo investimento publico,

Reconhecendo que, apesar das medidas para prever, prevenir ou reduzir ao minimo suas causas e
mitigar seus efeitos adversos, a mudanga climatica e os desastres naturais podem afetar de forma negativa
o desenvolvimento produtivo, o uso do tempo por parte das mulheres, particularmente nas areas rurais, e
seu acesso ao emprego,

Reafirmando a necessidade de superar a tendéncia a vinculagdo exclusiva das politicas de
igualdade com a area social,

Colocando em destaque a importancia ¢ a necessidade de contar com sistemas de seguridade
social amplos, inclusivos, sustentaveis, redistributivos, solidarios e fortalecidos, que funcionem como
mecanismos de prote¢do social para a populagdo em situacdo de vulnerabilidade, promovam a justica
social e contribuam para reduzir as desigualdades,

Considerando que a saude integral das mulheres é um direito fundamental que implica a intera¢ao
de fatores social, culturais e bioldgicos e que a desigualdade de género forma parte dos determinantes
sociais da saude,



Considerando também que a América Latina e o Caribe continuam sendo a regido mais desigual do
mundo e que as desigualdades de género, etnia e raga que registra se acentuam; que € impostergavel a
modificagdo das bases sociais, politicas, culturais e economicas que mantém a divisdo sexual do trabalho e
que a chave para alcanga-la supde uma nova equacdo entre o Estado, a sociedade em seu conjunto, o
mercado ¢ as familias, na qual o trabalho doméstico ndo remunerado e as tarefas de cuidado sejam
entendidos e tratados como assuntos publicos, de responsabilidade compartilhada entre todas estas esferas,

Destacando que a autonomia econdmica das mulheres é o resultado de uma articulagdo entre
independéncia econdmica, direitos sexuais e reprodutivos, uma vida livre de violéncia e paridade na politica,

Reconhecendo a importancia do fortalecimento das estruturas do Estado e o papel estratégico que
tem desempenhado os mecanismos para o avango da mulher, assim como a necessidade de dota-los de
autonomia e de recursos humanos e financeiros que lhes permitam incidir em forma transversal na
estrutura do Estado para a construcdo de estratégias de promogdo da autonomia das mulheres e da
igualdade de género,

Reconhecendo a persisténcia do racismo e a conseqiiente acumulagdo de desvantagens para as
mulheres afrodescendentes e de povos indigenas,

Considerando que a satde integral das mulheres depende de medidas concretas para reduzir a
morbimortalidade materna e a gravidez na adolescéncia e assegurar melhor qualidade de vida e que o
quinto Objetivo de Desenvolvimento do Milénio € o que esta mais longe ser alcangado,

Tendo presente que o crime organizado e a presenca de certos grupos que ameagam a seguranca ¢
o fortalecimento da democracia, e os conflitos armados, com os deslocamentos que provocam, tém
especial impacto no trafico de pessoas, no comércio sexual e na inseguranga das mulheres,

Reconhecendo que o territorio ocupado milenarmente pelas mulheres dos povos indigenas é a
base para o seu desenvolvimento econdmico e cultural,

Decidem, a fim de enfrentar os desafios para a promog¢do da autonomia das mulheres e da
igualdade de género, adotar os seguintes acordos para a acao,

1. Conquistar maior autonomia econémica e igualdade na esfera do trabalho

a) Adotar todas as medidas de politica social e econdmica necessarias para avangar na
valorizagdo social e no reconhecimento do valor econémico do trabalho ndo remunerado
realizado pelas mulheres na esfera doméstica e do cuidado;

b) Fomentar o desenvolvimento e o fortalecimento de politicas e servigos universais de cuidado,
baseados no reconhecimento do direito ao cuidado para todas as pessoas e na nocao de
prestacdo compartilhada entre o Estado, o setor privado, a sociedade civil e os domicilios,
assim como entre homens e mulheres, e fortalecer o didlogo e a coordenagdo entre todas as
partes envolvidas;

c) Adotar politicas que permitam estabelecer ou ampliar as licengas dos pais, assim como outras
licengas para cuidado dos filhos ¢ filhas, a fim de contribuir para a distribuigdo das tarefas de
cuidado entre homens e mulheres, incluindo as licengas de paternidade irrenuncidveis e
intransferiveis, que permitam avancar na corresponsabilidade;

d) Impulsionar o estabelecimento, nas contas nacionais, de uma conta satélite sobre o trabalho
doméstico nao remunerado e o trabalho de cuidado que as mulheres executam;



e) Impulsionar mudangas no ambito juridico e programatico para o reconhecimento do valor
produtivo do trabalho ndo remunerado nas contas nacionais, para a formulagdo e aplicagdo de
politicas transversais;

f) Desenvolver politicas ativas referidas ao mercado de trabalho e ao emprego produtivo a fim
de estimular o aumento da taxa de participag@o laboral feminina, da formalizagdo do emprego
e da ocupacdo de cargos de poder e decisdo por parte das mulheres, assim como a redugao das
taxas de desemprego, especialmente das mulheres afrodescendentes nos paises em que seja
pertinente, dos povos indigenas ¢ jovens afetadas pela discriminagdo racial, de sexo e
orientacdao sexual, a fim de assegurar trabalho digno para todas e garantir igual salario por
trabalho de igual valor;

g) Impulsionar e fazer cumprir leis de igualdade no trabalho que eliminem a discriminagéo e as
assimetrias de género, raga, etnia e orientagdo sexual no acesso e permanéncia no mercado de
trabalho, na tomada de decisdes e na distribuicdo das remuneracdes, e estabelecam
mecanismos de apresentacdo de queixas e determinem sangdes para as praticas de acosso
sexual e outras formas de assédio no espaco de trabalho;

h) Promover e incidir na aprovacao de uma legislacdo que equipare os direitos das trabalhadoras
domésticas' remuneradas com os dos demais trabalhadores, regulamentando sua protecio,
promovendo sua valorizag@o social ¢ econdmica ¢ erradicando o trabalho domestico infantil;

1) Promover a ratificagdo e implementacdo do Convénio 156 da Organizagdo Internacional
do Trabalho;

j)  Garantir igual remuneragdo por trabalho de igual valor entre homens ¢ mulheres e entre as
proprias mulheres, em conformidade com os convénios internacionais ratificados, em
particular com o Convénio 100, 111 e 112 da Organizagao Internacional do Trabalho, e as
normas internacionais em matéria de direitos das mulheres;

k) Promover a adogdo de politicas e programas de formagdo profissional para as mulheres
urbanas e rurais, em areas competitivas e dinamicas da economia, para alcangar o acesso as
tecnologias e o reconhecimento das tecnologias tradicionais e uma participagdo feminina
mais ampla, diversificada e qualificada no mercado de trabalho, considerando também as
limitagdes impostas pela jornada de trabalho dupla;

1) Garantir o acesso das mulheres a ativos produtivos incluindo a terra e os recursos naturais, €
0 acesso ao crédito produtivo, tanto urbano como rural;

m) Promover a valorizacdo e o reconhecimento da contribui¢ao economica das mulheres no meio
rural e nas comunidades tradicionais e povos indigenas, assim como nos povos
afrodescendentes ou grupos minoritarios e das mulheres migrantes através das remessas;

n) Promover também a autonomia econdmica e financeira das mulheres por meio da assisténcia
técnica, do fomento da capacidade empresarial, do associativismo e do cooperativismo,
mediante a integracdo de redes de mulheres a processos econdmicos, produtivos e de
mercados locais e regionais;

o) Impulsionar e aprofundar, no setor publico e privado, na adog¢@o de sistemas de gestdo de
igualdade de género que promovam a nao discriminacdo das mulheres no emprego a
conciliacdo da vida profissional, privada e familiar e a prevengdo e erradicacdo de todas as

1

O termo foi extraido do documento “El trabajo decente para los trabajadores domésticos”, apresentado pela
Comissdo dos Trabalhadores Domésticos na 99* reunido da Conferéncia Internacional do Trabalho celebrada em
Genebra em junho de 2010, que no paragrafo 145, item b), diz “La expresion [trabajador o trabajadora
doméstica] [trabajador o trabajadora del hogar] deberia designar a toda persona que realice trabajo doméstico en
el marco de una relacion de trabajo”, ou seja, que a expressdo [trabalhador ou trabalhadora doméstica]
[trabalhador ou trabalhadora de casa] deveria indicar toda pessoa que realize trabalho doméstico no dmbito de
uma relagdo de trabalho.



p)

Q)

formas de violéncia de género no ambito do trabalho, principalmente o acosso sexual e outras
formas de assédio no espago de trabalho;

Estabelecer legislagdo orientada a certificacdo de estudos e programas de educacdo nao
formal que habilitem as mulheres adultas para a produtividade e o emprego;

Adotar medidas para eliminar todas as formas de violéncia economica exercida contra as
mulheres, particularmente aquelas que atentam contra sua dignidade humana ou que as
excluem do direito a receber recursos financeiros com vistas a impulsionar sua autonomia € o
respeito de seus direitos na esfera do trabalho.

Fortalecer a cidadania das mulheres

a)

b)

2)

h)

),

k)

D

Promover e fortalecer politicas de Estado que garantam o respeito, a protegdo € o
cumprimento de todos os direitos humanos das mulheres, de todas as idades e condigdes,
como base substantiva dos processos democraticos;

Garantir a liberdade religiosa e de culto, sempre que respeitem os direitos humanos das
mulheres;

Propiciar que as politicas fiscais combinem critérios de eficacia com critérios de equidade,
ressaltando sua funcdo redistributiva e progressiva, que assegurem a execugdo de politicas
que garantam o desenvolvimento das mulheres;

Promover e assegurar a transversalizacdo do enfoque de género, raca e etnia em todas as
politicas, especialmente na politica econdmica e cultural, e na articulagdo entre os poderes do
Estado e os atores sociais para garantir a igualdade de género;

Aumentar o investimento publico em seguridade social, de modo que abranjam em forma
integral as demandas especificas de cuidado e protecdo social que as mulheres requerem em
situacdes relacionadas com a enfermidade, a deficiéncia, o desemprego e os ciclos vitais,
especialmente na infincia e na velhice;

Fortalecer a produgdo da informacao estatistica desagregada necessaria para visibilizar os
problemas de desigualdade de género no ambito da autonomia fisica e econdmica e da
tomada de decisdes;

Adotar o enfoque e as medidas de igualdade de género, ragca e etnia, em relagdo com a
politica econémica, fiscal e tributaria, a reforma agraria, o acesso a propriedade da terra, a
moradia e outros recursos produtivos, para assegurar a redistribuicdo equitativa da riqueza;
Realizar estudos sobre os efeitos da crise econdmica, financeira, alimentar, energética e
ambiental nas mulheres, em especial nos fluxos migratérios internos € internacionais € na
reconfiguracdo de todas as esferas;

Avangar na adogdo de medidas que melhorem a situacdo das mulheres migrantes e de suas
familias, considerando a situagdo de vulnerabilidade pela qual atravessam, a fim de melhorar
sua situagdo trabalhista e sua inclusdo social, tanto em seu pais de origem quanto no de destino;
Desenvolver politicas que favorecam a radicagdo das mulheres no campo e o emprego rural
nas areas afetadas por processos de reconversdo produtiva e assegurar 0s mecanismos
necessarios para sua efetiva implementacédo;

Implementar medidas que tendam a eliminar as limitacGes especificas que as mulheres
enfrentam no acesso aos servicos financeiros formais como a poupanga, o crédito, os seguros
e as transferéncias;

Garantir o direito e o acesso das mulheres a propriedade das terras ¢ das moradias concedidas
pelos programas habitacionais dos governos, respeitando o direito das mulheres dos povos
indigenas ao seu territorio, ja que € a base para o desenvolvimento econdmico e cultural;
Promover a reformulacdo dos sistemas previdenciarios nacionais, a fim de incluir em sua
cobertura as trabalhadoras inseridas no mercado informal, as agricultoras de produgdo



p)

o))

familiar, as trabalhadoras autdnomas, e as trabalhadoras domésticas®, as diversas formas de
familia, incluindo os casais de mesmo sexo ¢ as mulheres que se dediquem a atividades
relacionadas com o cuidado;

Impulsionar a revisdo dos sistemas previdenciarios nacionais existentes, para que garantam o0s
direitos das mulheres como beneficidrias, contemplando a situacdo de sua incorporagdo ao
mercado de trabalho;

Implementar sistemas de gestdo de riscos naturais e antrépicos com enfoque de género, étnico
e racial que permitam atender as causas e consequéncias dos desastres naturais € os impactos
diferenciais destes e da mudanca climatica nas mulheres, com énfase particular na
recuperacdo dos meios de vida sustentaveis, na administragdo de refugios e albergues, na
saude sexual e reprodutiva, a prevencdo da violéncia de género e na superacdo das barreiras
que impedem uma rapida inser¢do ou reinser¢do das mulheres no emprego formal, devido a
seu papel no processo de reconstru¢ao econdémica e social;

Impulsionar a reforma do sistema e das praticas educativas para que se introduza em seu
conteudo a transmissao do conceito de corresponsabilidade na vida familiar e publica;
Fomentar a ruptura de esteredtipos de género através de medidas dirigidas aos sistemas
educativos, aos meios de comunicagdo € as empresas;

Incorporar as variaveis sexo, etnia e raca, considerando a autoidentificagdo como critério
basico para o registro da informagdo nos censos de populagdo e moradia, pesquisas de
domicilios, pesquisas rurais e registros vitais, dentre outros;

Elaborar e aplicar politicas e planos de educagdo ao longo de toda a vida com recursos
suficientes, com metas mediveis, especialmente dirigidos a mulheres jovens e adultas, a fim
de reforgar o exercicio pleno de sua cidadania.

Ampliar a participacio das mulheres nos processos de tomada de decisdes e nas esferas
de poder

a)
b)

d)

Incrementar e reforcar os espagos de participagdo igualitaria das mulheres na formulagdo e
implementacao das politicas em todos os ambitos do poder publico;

Adotar todas as medidas que sejam necessarias, incluindo mudangas em nivel legislativo e
politicas afirmativas, para assegurar a paridade, a inclusdo e a alternancia étnica e racial em
todos os poderes do Estado, nos regimes especiais e autonomos, no ambito nacional e local e
nas institui¢des privadas, a fim de fortalecer as democracias da América Latina e do Caribe,
com uma perspectiva étnico-racial;

Contribuir ao empoderamento das liderancas de mulheres indigenas para eliminar as brechas
existentes e garantir sua participagdo em espagos de decisao respeitando o consentimento livre,
prévio e informado para a formulacdo e implementacdo de politicas publicas nacionais e
regionais;

Promover a criagdo de mecanismos e apoiar os que ja existem para assegurar a participagao
politico-partidaria das mulheres que, além da paridade nos registros das candidaturas,
assegurem a paridade nos resultados, garantam o acesso igualitario ao financiamento de

2

O termo foi extraido do documento “El trabajo decente para los trabajadores domésticos”, apresentado pela
Comissdo dos Trabalhadores Domésticos na 99* reunido da Conferéncia Internacional do Trabalho celebrada em
Genebra em junho de 2010, que no paragrafo 145, item b), diz “La expresion [trabajador o trabajadora
doméstica] [trabajador o trabajadora del hogar] deberia designar a toda persona que realice trabajo doméstico en
el marco de una relacion de trabajo”, ou seja, que a expressdo [trabalhador ou trabalhadora doméstica]
[trabalhador ou trabalhadora de casa] deveria indicar toda pessoa que realize trabalho doméstico no dmbito de
uma relagdo de trabalho.



2)

h)

)

campanhas e a propaganda eleitoral, assim como sua inser¢do nos espacos de decisdo nas
estruturas dos partidos politicos. Da mesma forma, criar mecanismos para sancionar o
descumprimento das leis neste sentido;

Estimular agdes para garantir o acesso das mulheres aos espacos de decisdo, e fortalecer,
dentre outros, a sindicalizacdo feminina, tanto no meio urbano como no rural, com vistas a
avancar em matéria de igualdade de oportunidades e de tratamento entre mulheres e homens
no ambito laboral;

Impulsionar a criagdo e o fortalecimento dos mecanismos governamentais de politicas para as
mulheres em nivel nacional e subnacional, dotando-os dos recursos necessarios € da mais alta
hierarquia governamental de acordo com os contextos nacionais;

Promover a representacdo paritaria nos parlamentos regionais, como por exemplo, no
Parlamento do MERCOSUL, Parlamento Centro-Americano, Parlamento Andino e
Parlamento Latino-Americano;

Impulsionar a criagdo e fortalecimento da observacdo cidada sobre os processos eleitorais € o
estabelecimento de mecanismos institucionais para o cumprimento das legislagdes que
garantem a participacao politica das mulheres;

Criar mecanismos de apoio a participacdo publica e politica das mulheres jovens, sem
discriminagdo de raca, etnia e orientacdo sexual, em espacos de tomada de decisdes e o
respeito a suas expressoes organizativas proprias, propiciando condigdes para a prevengdo de
estigma geracional de suas formas proprias de organizagao e expressao;

Promover medidas para incrementar a participacdo das mulheres nos conselhos de
administra¢do das empresas.

Enfrentar todas as formas de violéncia contra as mulheres

a)
b)

c)

d)

g)
h)

)

Adotar medidas preventivas, punitivas, de protecdo e atencdo que contribuam a erradicagio
de todas as formas de violéncia contra as mulheres nos espagos publicos e privados;

Ampliar e garantir o acesso a justiga e ampliar sua efetividade e as respostas efetivas durante
o processo judicial, a restituicdo integral de direitos e a assisténcia juridica gratuita das
mulheres em situacdo de violéncia;

Adotar todas as medidas necessarias ¢ efetivas para prevenir, sancionar ¢ erradicar todas as
formas de trata e trafico de mulheres, jovens e meninas, para a exploracdo sexual e qualquer
outro fim;

Formular e aplicar medidas para combater a violéncia contra as mulheres que exercem a
prostituigéo;

Garantir os direitos humanos das mulheres privadas de liberdade;

Incorporar nas politicas de segurancga publica medidas especificas para prevenir, investigar,
sancionar ¢ erradicar o femicidio e o feminicidio, entendidos como a forma mais extrema de
violéncia de género contra as mulheres;

Promover politicas e programas dirigidos aos agressores e suas familias para prevenir a
reincidéncia;

Promover politicas dirigidas & mudanga dos padrdes socioculturais que reproduzem a
violéncia e a discrimina¢do contra as mulheres;

Criar sistemas nacionais de vigilancia da violéncia de género para recopilar, compilar e
analisar dados sobre a violéncia de género com vistas a influir nas politicas e programas
nacionais e locais;

Assegurar que em situagoes de desastres naturais ou climaticos as mulheres ndo sejam
vitimas nem corram nenhum risco de qualquer tipo de violéncia ¢ que a ajuda humanitaria
contemple as necessidades das mulheres, evitando uma dupla vitimizagao;



k)

D

m)

n)

Promover e fortalecer programas de sensibilizagdo e capacitagdo com perspectiva de género,
dirigidos a operadores de justiga que assegurem um atendimento de qualidade e eliminem a
violéncia institucional contra as mulheres;

Adotar medidas de seguranca cidada dentro das estratégias regionais e nacionais que incluam
critérios de género e diversidade das cidades e/ou comunidades como espagos de encontro de
todas as pessoas, que assegurem um ambiente isento de violéncia contra as mulheres;
Garantir o atendimento integral, multiprofissional gratuito para as mulheres vitimas de
violéncia;

Promover e adotar medidas para a alocacdo or¢amentaria para os programas de prevengdo e
atendimento da violéncia contra as mulheres.

Facilitar o acesso das mulheres as novas tecnologias e promover meios de comunicagio
igualitarios, democraticos e niio discriminatorios

a)

b)

c)

d)

e)

Promover agdes que estimulem o acesso das mulheres as comunicagdes e as novas
tecnologias da informagao, como a educacgdo e a capacitacdo sobre o uso de tais tecnologias
para a criagdo de redes, a promog¢do ¢ o intercambio de informa¢do, ¢ o incremento das
oportunidades de negocios e das atividades educativas;

Formular politicas para capacitar os profissionais da comunicacgdo na produ¢do de conteudos
ndo discriminatdrios € nao estercotipados nos meios, valorizando as dimensdes de género,
raca, etnia, orientagdo sexual e geracao;

Construir mecanismos de monitoramento, participagdo popular e controle social nas emissoras
de radio e televisdo, assim como nos espagos de regulacdo da Internet, assegurando a
participagao ativa e constante da sociedade no monitoramento do contetido transmitido;
Promover e garantir o acesso das mulheres, sobretudo as de povos indigenas e
afrodescendentes, aos meios de comunicagdo de massa por meio de programas que incorporem
as linguas proprias e as identidades culturais em espagos comunitarios radiais e audiovisuais;
Promover o acesso das mulheres a ciéncia, a tecnologia e a inovacdo, estimulando o interesse
das meninas e das jovens nestes campos cientificos e tecnologicos.

Promover a satide integral e os direitos sexuais e reprodutivos das mulheres

a)

b)

d)

Garantir as condi¢des e os recursos para a protecdo e o exercicio dos direitos sexuais e
reprodutivos das mulheres em todas as etapas de seu ciclo de vida e nos diversos grupos
populacionais, sem nenhum tipo de discriminagdo, com base no enfoque integral promovido
pelo Programa de Acao da Conferéncia sobre Populacdo e Desenvolvimento;

Incluir, nos or¢gamentos nacionais € subnacionais, recursos suficientes para a ampliacdo da
oferta publica de servicos de qualidade para o atendimento integral da satide das mulheres,
em toda sua diversidade, em particular as doengas cronicas e nao transmissiveis;

Fomentar a regulamentacdo e a implementacdo das leis aprovadas em matéria de igualdade
de género, incluindo as relativas a autonomia fisica, e favorecer o acesso e permanéncia das
mulheres no mercado de trabalho;

Garantir o acesso a educacao sexual implementando programas de educacao sexual integral
com perspectiva de género e pertinéncia cultural;



g)

h)

i)
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Garantir o acesso universal das mulheres, em toda a sua diversidade, a servigos integrais e de
qualidade em saude sexual e reprodutiva, incluindo o atendimento do HIV e da AIDS, sua
prevencao, diagnostico e tratamento gratuito e em especial promover campanhas para o uso
dos preservativos masculinos e femininos;

Revisar as leis que prevéem medidas punitivas contra as mulheres que tenham cometido
abortos, conforme o recomendado na Plataforma de Ac¢do da Quarta Conferencia Mundial
sobre a Mulher, incluindo as novas medidas e iniciativas para a aplicagdo da Declaracdo e
Plataforma de Acgfo de Beijing, assim como no Programa de Ag¢@o da Conferéncia
Internacional sobre Populagdo e Desenvolvimento, e nas observagdes do Comité contra a
Tortura das Nagdes Unidas, e garantir a realizagdo do aborto em condi¢des seguras nos casos
autorizados por lei;

Fortalecer ¢ ampliar os planos e programas que promovam a maternidade saudavel e
previnam a mortalidade materna, assegurando o acesso universal aos servicos de saude,
especialmente para as adolescentes e mulheres de povos indigenas e afrodescendentes;
Promover a reducdo da gravidez na adolescéncia mediante a educagdo, informacdo e o acesso
a servicos de saude sexual e reprodutiva, incluindo o acesso a todos os métodos
anticoncepcionais;

Promover o acesso das mulheres de povos indigenas e afrodescendentes a servigos de satde,
com pertinéncia cultural e linguistica, incorporando e valorizando os saberes e praticas da
medicina ancestral e tradicional, exercidos especialmente pelas mulheres;

Recomendar que, na Reunido plenaria de alto nivel da Assembleia Geral sobre os Objetivos
de Desenvolvimento do Milénio, que sera realizada em setembro de 2010, se dé especial
ateng@o a meta 5b relativa ao acesso universal a satide reprodutiva.

Realizar atividades de capacitagao, intercimbio e difusdo que permitam a formulacio de
politicas publicas baseadas nos dados do Observatoério da igualdade de género da América
Latina e Caribe

a)

Solicitar a Comissdo Econdmica para a América Latina e o Caribe o desenvolvimento de
atividades de formagao e criacdo de capacidades, de intercAmbio e difusdo de experiéncias,
dirigidas a aqueles que planejam as politicas publicas e aos operadores politicos, com o fim de
coligir as praticas dos paises e avangar na formulagdo de politicas publicas baseadas nos dados
do Observatorio de Igualdade de Género da América Latina e Caribe, e que constituam uma
fonte geral de conhecimento e um complemento do Observatdrio.

Promover a cooperacio internacional e regional para a equidade de género

a)

b)

c)

Impulsionar programas de cooperagdo regional, sub-regional ¢ multilateral, aproveitando os
processos de integracdo para o desenvolvimento socioeconomico que tém lugar na América
Latina e no Caribe, particularmente a¢cdes que promovam a igualdade de gé€nero;

Fortalecer a cooperagdo Sul-Sul para o alcance da igualdade de género e o avango das
mulheres;

Instar os doadores a cumprir os seus compromissos em matéria de assisténcia oficial para o
desenvolvimento, como um elemento essencial para a promocao da igualdade de género.

Agradecer o oferecimento do Governo da Repiblica Dominicana de ser anfitrido da décima
segunda Conferéncia Regional sobre a Mulher da América Latina e do Caribe e acolher
com beneplacito



